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AGREEMENT FOR ACADEMIC EXCHANGE AND COOPERATION
Between
ALISHER NAVOI
TASHKENT STATE UNIVERSITY OF UZBEK LANGUAGE AND LITERATURE

103 Yusuf Khos Khojib street, Yakkasaroy district, Tashkent, 100100 Uzbekistan
Represented by Prof. Dr. Shuhrat Sirojiddinov
Rector of the Alisher Navoi Tashkent State University of Uzbek Language and Literature —
in Uzbekistan
and
KARABUK UNIVERSITY
Baliklar Kayast Demir Celik Campus Karabuk 78050, Turkey
Represented by Prof. Dr. Refik POLAT
Rector of Karabuk University in Turkey,
(Hereinafter referred to collectively as the “Parties” or individually as the “Party”),

Whereas

The Parties have decided to enter into this Framework of Academic Collaboration (hereinafter referred
to as “Agreement”) in order to promote, facilitate and consolidate international cooperation in
education and research, based on the principles of reciprocity and mutual benefit.
Decide as follows:
Article 1. Areas of Cooperation
The areas of cooperation shall include, subject to mutual consent, any activity or program at either
institution as considered feasible and desirable on either side in order to foster and develop the
cooperative academic relationship between the two parties.
Article 2. Modes of Cooperation

The implementation of research and study programs determined in conformity with Article 1 may
be carried out through the joint realization of research projects and teaching programs at the
location of both Parties, according to the modalities specified in Article 4 of this Agreement.
More specifically, these are the modes of cooperation that may be used in a separate appendix to
which the parties agree to, included the following:

e Exchange of scholars

e Joint research projects

o Joint teaching and/or supervision of students

e Joint participation in workshops and/or conference days

e Student mobility and prospective exchange of students (as may be mutually agreed upon)

e Participation of students in Study Abroad programs hosted by each institution

Article 3. Liaison

Where needed, the Parties will appoint a faculty member as coordinator of the activities entailed in
this Agreement who will also be responsible for facilitating and maintaining communication with
the other Party for that purpose.



Article 4. Specific Cooperation Agreements
Nothing in this Agreement shall be construed as creating any legal or financial relationship or
commitment between the two Parties.
The terms of collaboration and the necessary funding for each program and activity shall be
mutually negotiated, discussed and agreed upon in writing by both Parties in separate specific
cooperation agrecments prior to the initiation of any particular program or activity. Each institution
will designate where needed, a lead cogrdinator for the activities or programs of potential
cooperation that may form the basis for specific cooperation agrecments to be exccuted between the
parties. Besides implementation modalities specifying academic, organizational, technical and
financial aspects, specific cooperation agreements shall contain terms relating to intellectual
property rights and procedures for publication etc. '
Article 5. Principles
All participants will be treated in the same non-discriminatory manner in carrying out the provisions
of the Agreement, subjcct to the provisions of the policies and requircments of each of the
institutions.
Article 6. Terms of Cooperation
6.1 Duration
This Agreement shall commence on the later of the two dates of signature of the parties, this being
the date when both parties have duly accepted the conditions laid down in this Agreement. The
Agreement shall be in force tor five (5) years and may be rencwed or extended by mutual written
consent of the authorized ofticials of the parties to it.
0.2  Amendments
Any amendment and’or modification of the Agreement will require written approval of both Parties
and shall be appended hereto.
6.3 Termination for convenience
Lither Party reserves the right to terminate this Agreement at any time, for any or no reason, subject
to ninety (90) days prior written notice to the other party hereto. Any program or activity that has
already commenced pursuant to specific cooperation agreements executed between the parties
hercto, if executed, shall survive termination of this Agreement and be completed to the best of both
parties” abilities pursuant and subject to the terms of the relevant specific cooperation agreement.
This Agreement is drafted in 2 original copies in English and Turkish with identical content.

Date: /}/](‘_L'e" Vs L}{i,v' G, ,”g) Date: Q16 NOV 2018

Signed: Signed:

ALISHER NAVOI TASHKENT KARABUK UNIVERSITY,
STATE UNIVERSITY OF UZBEK TURKEY
LANGUAGE AND LITERATURE,

UZBEKISTAN
o , —_—

fof. D#/ Refik POLAT
"« Rector "

Prof. Dr. Shuhra.t Sirojiddinov
Rector
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WJIMHAA XAMKOPJIUK JOUPACH/JIA IIAPTHOMA
. Tomonnap .
Y3BEKHCTOH PECITYBJIMKACH AJTMIIIEP HABOMH HOMHUJATH

TOIMIKEHT JABJIAT V3BEK TIWIH BA ATJABHETH YHUBEPCUTETH
Pextop: npodeccop Llyxpar CupoXUAAHHOB

HOcyd Xoc Xoxub ky4.103 yii, Axkacapoii TymaHH,
TowkenT 100100, V36exucron Pecriybmukacu
Ba
TYPKHUSA PECITYRITAKACW KAPABYK YHUBEPCUTETHA
Pexrtop: npodeccop Pedpux IIynar
banuinap kasicu maskecu, femup Uennk kammycu, Kapabyk 78050,
Typxus Pecniybmuikacu
(bynnan kelHMH yMyMHuit paBHInAa “TOMOHIAP” EKH MHAYBHAYal paBuLIga “TOMOH neb
KEeNTUPUIAAHN. )

Makcan
Tomonnap ¥3apo Ba HKKM TOMOHJaMa MaHpaaT TaMOHHIUIAPH acOCHAa TETHILIH
coxanapaa WIMHHA-TaJAKMKOT MaB3yJlapuaa XajKapo XaMKOPJUKHH KeHr WHynra KyHuw,
OCOHJALITUPHIL Ba Ky4alTHpHULI Makcaauaa yuody WiIMHAH XaMKOPJIMK IapTHOMAacuHU (OyHoaH
KeiuH “mapTHoMa” ned KenTUpUNaan.) Ty3uIlra Kapop KHIau.
Kapopaap kyiingaruua:
1- moaza. XaMKOPJIHK COXAJIApH
XaMKOpJIMK COXaJlapy MKKH Myaccaca OpacHAard WIMWHA-TaIKUKOT MyHOcadaTiapuHU
Ky4YalTHPHII Ba PUBOXJIAHTHPHII MaKCaAHOA Xap HKKU TOMOH Kalyj KHIaAUraH Ba MyHOCHO
neb kypuiraH, ¥3apo KeNnuIyB OpKaJId KWJIHHAZMraH Xap KaHmaik aonmusr €ku mactypHu ¥s3
H4Mra ONaaM.
2- moaga. XaMKOPJIHK KYPHHHILIAPH
1- monmpmara Moc paBuluAa OejruyaHraH WIMHH-TQAKMKOT AacTypiapu ymoy
IIaPTHOMaHWHT 4- MOAJACHAA KYpCaTWIraH ycyJjulapra Kypa Xxap MKK4 TOMOH XaM HINTHPOK
STajuraH TaAKUKOT JIOHMXanapuHu Oupramukzna Oakapuil OpKaJyd aMajira OLIHPUIMIIH
MYMKHH.
Hkku myaccaca opacuark Maxcyc xamkopuiuk (paxarruna 6ymapnas ubopar 6yimaran
X0J171a) Kyiiaara coxajJapHu KaMpad OnuIy MyMKHH:
e  OnuM Ba TAAKUKOTUHMIIAP AJIMALLHIIL,
Mymtapak WiIMHIA TanKUKOT JOHUXaapy,
TankukoT4H, AOKTOPAHTIap MOHUTOPHUHIH,
Cemunapnap Ba HIMHI HUTMTHIDIAPAA HLITHPOK STHHI,
JloxTopanTiap GaonuaTy, 3XTHMOJKN JOKTOPAHTIApP aJIMalliHyBU (TOMOHJAp ¥3apo
KeNTUIINO ONUIITHA MyMKHH)
e Xap Oup Myaccaca Me30OHJHMK KWIA[MIaH XOPIKIATH TAabJIMM JacTypiapura
TanabaJapHUHT KaTHAIIYBH.
3- moaaza. AsIoKa
OXTuéxX TyruiraHga TOMOHJap ymly I[IapTHOMana YpuH onraH GaoiUsATIapHUHT
KOOpAMHaTOpu cudaTtuaa ¥3 xoaumiapu opacunaH OHPHHM TaliMHnaiiad Ba IOy Makcamaa
WKKWHYY TOMOH OWNIaH aloKaHW OCOHIALITHPWIN Ba JABOM STTTHPMIN WINW YYYH MaChyl
O6ynanu.
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4- moana. Maxcyc XaMKOpP.THK WAPTHOMATapH

Ywdy maprHoMajard Xed KalcH ddo’ta MKKH TOMOH opacula OHpop XyKyKHH EKkH
MOAHABHI MyHOCadat1 €k MaKOYpUSATHH §3 HHHMI'A ONAIH. 1€0 H30X.TaHa 0IMAiIH.

XaMKOp.IMK wap1iapy, xap OHp JacTyp Ba (aoiusiT y4yyH Keparxiv (QOHAIAp HWKKH
TOMOH.1aMa MabJIyM J1acTyp Eku GaolidsIT OOULTAHHIINWAH aBBal al0XKA WapTHOMaIap Ty 3HLI
JIoHpacKiIa Xap HKKM TOMOH OpacH;j1a My30Kapa KWIWHaIM Ba €3Ma paBuilaa Kady.1 KWTHHAIH.
Xap Oup Myaccaca 3apypaT TYFH/raH[Ja TOMOH/IAp Opachja amaliira OLIHPHIAIHTAH MaxcCyc
XaMKOp.IMK IapTHOMaIapu Y4yH acoc OYmaiurad (Qaoaustiap EKHM 3IXTHMOLMH XaMKOPIIHK
JACTYpapyd yuyH KOOpIMHATOp Taluumai . Maxcyc XaMKOp/IMK apTHOMATapH WIIMHIA,
TAIIKKIMH, TEXHUK Ba MOMUSBHH TOMOH:Iapu Oearniad KyHuran 1a10uMKoT makiIapd 6uian
OUp KaTopIa MHTELTEKTYa T MY.IK XYKYKH Ba 90T 9THIL )kapadH:iapy OuNaH GOFITNK MWapTiapHu
XaM ¥3 H4ura o.1aau.

5- moaxa. Tamoiinaaap

bapua kaTHauryBuMflap Xap OMp MyaccacaHMHT KOWJa Ba HH30MJApUra pHOS KHITWII
apTH OWTaH LWAapTHOMAJard Mo vlaiapra aMal Kijiaau Ba HKKMHYK TOMOH/IaH Xy TAH [WyH1ad
MyHOCa0aT KUIWHAIH.

6- noa1a. XaMKODJIMK WAPTIAPH

6.1. Myvoam

Ymby 1maprHomMa Xap HWKKM TOMOHHWHI HM30CHIaH KeHHWHTHHa OolLiaHraH
XucobjlaHaan. Xap MKKM TOMOHHHHI XaM LIapTHoMaja Ocnrwiad KYHWIraH wiapTiapHdA
MyBOGHK paBulria Kaby T KWITAH CaHACH LWIAPTHOMAHWHI OOULIAHFHY MY/TaTH XHCODTaHa/IH.
HlapTHoma Oewr (5) #na myz11arT fmaBoMHaa ¥3 Kyuwaa OYiagu Ba TOMOHJIAPHHHT Machy:
WaxcAapuHIHT §3apo €3Ma pO3HIHIK OWTaH SHIHIAHUIWH €K1 YY3THPHIIMIIY MyMKHH.

6.2. Vicapuuiap

[IlfapTHOMaza aManra OMWMPHIATWIaH Xap KaHTaid y3rapui €ku TaXpHp Xap HKKH
TOMOHHUHT €3Ma TacIMFH OHIaHIWHA XaKAKMiA 0¥ 1a1M Ba ywdy wapTHOMAara uiosa KW.IHHA/IN,

6.3. Cadadbcus Hexop suruut
. Mkxn Tomon 1aH Oupn Gupop cadad O6n1an, Xap Kaw(ai nafitia nKKHHYH TOMOHTA TYKCOH
(90) KyH 0JIAMHIaH &3Ma paBHILIa OHJIIMPULIHOMA I000PHII WApTH OUIaH YOy apTHOMaHH
OCKOp KWIHII XakKMra osra. [omoHIap opacuaa HMM30JaHTaH  Maxcye  XaMKOpJIHK
lwapTHOMalapura acocad amatla Oyaud keinadtradH Owpop j1acTyp €xku Qaoamar ywdy
wapTHOMa TyralulMiaH KeHWH §3 KyduHUW cakiad KoJaid,  Xap UKKA TOMOH XaM ¥3
BasuaapyAn JOWWFHYAa Oaxkapa, (M Ba [CTHULIA MaXCyC XaMKOp/IHK WAapTHOMAaCHHWHT
WapT/Idpura pHost KHJIHHATIH.
by wapTHOMa O6Up XM MasMyHIA WHTUIH3, TypK Ba ¥30ek THAMapHaa HKKH acl Hycxa
X0 THaa Taf€pnanu.

Camna: Cana: ac NNV 7018
——— gy T g
Hm3onaran ToMoH: Wm3oaran TOMOH:
VY3BEKUCTOH PE(\:HYBJII/IKACI/I TYPKHS PECITYBJIUKACH
AJIMHIEP HABOUUW HOMUIATHU KAPABYK.

TOWMKEHT JABJIAT V3BEK THU. TN
BA ATABHETH YHITBEPCI/ITETI/I

A

l’lpo(kcccbp l].l\ xpart ( HPOKH.LIMHOB
Ainamicp Hasomit Homuzaru Towken
JaBiaT ¥30CK THAW Ba a,1a0UETH
YHHUBEPCHUTETH PEKTOPH
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